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CAMARA DE RED DE INFRARO
JOS PARA EXTERIORES

Guia de instalacion

Por favor, lea detenidamente las instrucciones antes de manejar la camara y consérvelas

para futuras consultas.
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1. RESUMEN GENERAL

1.1 Contenidos del embalaje

| [ ] Camara de red [ ] Pegatina de instalacion |

[ ] Guia de instalacién [ ] Adaptador prolongador cable RJ45

[ ] Disco CD-ROM (incluyendo manuales de usuario y software CMS "Visualizador de video")

1.2 Medidas

117.89

282.4

246.87

236.03

1,3 Resumen general del cable

DD% Cable de red RJ45

= {{ 0 Cable de alimentacion

CABLE DESCRIPCION

Cable de red RJ45

Conéctelo al adaptador del prolongador del cable RJ45 para prolongar el cable, y
prepare otro cable de red Rj45 con la longitud adecuada para su conexion.

Cables de
restauracion

Retire el recubrimiento aislante de estos dos cables y tréncelos para una restauracién
a los valores predeterminados. Esto restaurara todos los parametros, incluyendo la
direccion IP, a la configuracion predeterminada.

Nota: Desconecte la alimentacion antes de trenzar los cables, y vuelva a conectar la
alimentacion para restablecer los valores predeterminados.

Cable de alimentacion

Conéctelo a una fuente de alimentaciéon CC12V.




2. INSTALACION Y CONEXION

2.1 Instalacion de la camara

Nota: La ilustracion que sigue sirve solamente para reflejar la instalacién, el
producto real puede ser diferente al mostrado en la ilustracion.

cableado a cableado por

Peque la pegatina de instalacién proporcionada Apriete ligeramente los tornillos a (a) y (b) tal
en la ubicacién en la que instalara la cdmara. y como se indica, y asegurese de que estan
En base a su entorno de instalacion, perfore un apretados hasta el extremo.

agujero en el medio de la pegatina para el cable
de alimentacion y video para pasarlos

posteriormente en caso necesario.

3-2

3-1

1) Dependiendo del entorno de su instalacion, pase el cable de video y alimentacion a través del
soporte y determine el cableado de su camara:
3-1 -- El cable esta oculto en el otro lateral de la pared.

3-2 -- El cable pasa a lo largo de la pared.
2) Sujete el soporte con la camara a los tornillos apretados en el paso 2 y presione para fijar el soporte.

3) Asegure los tornillos en (a) y (b) y apriete los otros dos tornillos a (c) y (d) para fijar el soporte.



Ajuste los angulos de la camara:
(e) -- Ajuste el angulo vertical de la camara y fijela con la llave y el tornillo proporcionados con el soporte.

(f) -~ Afloje un poco el tornillo en la junta de la camara con la llave proporcionada para ajustar el angulo
horizontal de la cdmara y fijela.

2.2 Conexion a la fuente de alimentacion

Conecte el adaptador de corriente (opcional) al conector de alimentacion de la camaray a la
salida de alimentacion.

[ D%l Cable de red RJ45

1 RESET .,
,—) Cables de restauracion
1 GND

= {{ O Cable de alimentacion

Nota: El adaptador de potencia regulado para este dispositivo es de CC12V.




3. CONEXION A ETHERNET

Antes de utilizar esta camara de red, siga las instrucciones que se indican a continuacion
para realizar la configuraciéon de la conexion de red en base al entorno de instalacion.

B Para configurar los parametros de red, debe conectar la camara a su PC por medio de
LAN. Para obtener mas informacion, consulte la seccion 3.1 "Conexion de red por medio
de LAN" en la pagina 4.

B Para configurar los parametros de red por medio del Asistente, consulte la seccion 3.2
"Configuracion de la red por medio del asistente" en la pagina 8.

B Para configurar los ajustes de red por medio de un navegador web, consulte “3.3
Configuracion de la red por medio de un navegador Web” en la pagina 12.

3.1 Conexién de red por medio de LAN

Paso 1: Conecte esta camara de red a su PC por medio de un cable de red RJ45y
asegurese de que la cdmara esté encendida.

Paso 2: Configure la direccion IP del PC como “192.168.1.XXX” (1~255, excepto10).
Para usuarios de Windows 2000:

a) Seleccione “Inicio” = “Configuracion” — “Conexiones de red y marcacion”.
b) Haga clic con el boton derecho sobre "Conexién de area local", y seleccione "Propiedades".

Network and Dial-up Connections

File Edit View Favorites Tools  Advanced  Help
[£] | ‘D 5search [YFolders £HHistory * | E
Address |ﬂ Metwork and Dial-up Connections

L 5
e =2
Make MNew
Network and Dial- Connection
up Connections

Disable
Status

Create Shorbout

Local Area Connection

Type: LAN Connection Properties »

Status: Enabled

Rename

AMD PCMET Family PCT Ethernet
Adapter

c) En la pestafa "General", seleccione "Protocolo de Internet (TCP/IP)" y seleccione
"Propiedades".



Local Area Connection Propetties 2=l

General |

Connect using:

I B3 AMD PCHET Family PCI Ethernet Adapter

Components checked are uzed by thiz connection:

Client for Microzoft Metworks
B Metwark Load Balancing
ile and Printer Sharing for Microzol Metworks

Intemet Protocal (TCP/IF) Internet Arotocol(TCP/IP)

Inztall... Uninstall @ « Properties

r— Description

Transmission Control Pratocal/lntemet Protocal. The default
wide area network. protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

¥ Show icon in taskbar when connected

(] 3 | Cancel |

d) En la pestafia "General", seleccione "Utilizar la siguiente direccion IP" y configure la direccion IP
tal y como se describe a continuacion.

Nota: Se recomienda anotar en primer lugar la configuracién actual y a
continuacion realizar el cambio segun las instrucciones. Le servira de
ayuda cuando necesite restaurar la configuraciéon de red del PC para
conectarse mas tarde a Internet.

Internet Protocol (TCP/IP) Properties 2=l

General

‘f'ou can get |P zettings assigned automatically if your network, supports
this capability. Otherwise, vou need to ask vour network. administrator for
the appropriate |P settings.

" Obtain an IP address automatically

—* Use the following IP addess:
_ 192.168.1. XXX
IP address: ([ 192 182, 1 180 h (1~255 except 10)

Subnet mask: 285 255 0285 . 0

Drefault gateway: 192 1688 . 1 . 1

€ Obtain DS server address automatically
—* Use the following DMS server addresses:

Frefened DNS server: 192 168 . 1 150

Alternate DMS server I . . .
Advanced.. |

(] 3 Cancel |
e

€) Haga clic en "OK" para cerrar el cuadro de dialogo "Propiedades del Protocolo de Internet
(TCP/IP)" A continuacion, haga clic en "Cerrar" para cerrar el cuadro de dialogo "Propiedades
de conexion del area local".

Para usuarios de Windows XP:

a) Seleccione “inicio” — “Panel de control” — “Conexiones de red y de Internet” = “Conexiones
de red” (Si esta en la categoria “Vista por categoria”).

-E‘ Control Panel 2 Plck a category

B Switch to Classic View
i pearance and Themes inters er Hardware:
Y Ap) nd Th Printers and Other Hardw
- S=

& Windows Update

- -9
) Help and Support ?_ Metwork and Internet Connections: v iFa User Accounts:

1) Cther Control Panel e
Options

See Also

e
4 m . — Date, Time, Language, and Regional
B = £=

Network and Internet Connections S

- W)
P Peformance md Maintenance ‘.\7‘ Security Center




Network and Internet Connections
See Also

& My Network Places

i1 Printers and Other Pick a task...

Hardware
3 Remote Desktop
L Phone and Modem Cptions

E| Set up or change your Internet connection
E| Create a connection to the network at your workplace

Troubleshooters [3] Set up or change your home or small office network

[3] Home or Small ifics Network Connections

Metworking

[l e or pick a Control P. el icon

'L-?‘J Metwork Diagnostics

. =
? Internet Options » Network Connections

b) En "LAN o Internet de alta velocidad", haga clic con el botén derecho sobre "Conexion de area
local" y seleccione "Propiedades”.

LAN or High-Speed Internet

Network Tasks

Other Places : able

[}- Control Panel Status

‘d My Metwork Places Repair

E] My Documents Bridge Connections

ﬂ My Computer

Create Shortout

Rename

c) En la pestaia "General", seleccione "Protocolo de Internet (TCP/IP)" y seleccione
"Propiedades".

d) En la pestafia "General" seleccione "Utilizar la siguiente direccion IP" y configure la direccion IP
a “192.168.1.XXX" (XXX puede ser cualquier valor entre 1~255 excepto 10).

b

Details

Properties

Local Area Connection

Nota:

Se recomienda anotar en primer lugar la configuracion actual y a
continuacion realizar el cambio segun las instrucciones. Le servira de
ayuda cuando necesite restaurar la configuracién de red del PC para
conectarse mas tarde a Internet.

€) Haga clic en "OK" para cerrar el cuadro de dialogo "Propiedades del Protocolo de Internet
(TCP/IP)" A continuacion, haga clic en "Cerrar" para cerrar el cuadro de dialogo "Propiedades
de conexion del area local".

Para usuarios de Windows Vista:

a) Seleccione 9 (inicio) — “Panel de control” = “Red e Internet” para entrar al “Centro de red y
de compartici”. Después, haga clic en "Gestionar conexiones de red" (si esta en "Vista por
categoria").

i« Network andIntemet b Network and Sharing Center - 4, Search
—

= Network and Sharing Center

View computers and devices

View full map
Connect to a network

Set upa conl :*,‘ I E" I 0
- =

Manage

GEMINT Multiple networks Internet
Diagneseand | air (This computer)
Manage network connections Customize
Access Local and Internet
Connection Local Area Connection 2 View status

b) Haga clic con el boton derecho sobre "Conexidn de area local", y seleccione "Propiedades”.

z;gﬁ etwork and Internet » Network Connections » v|¢,.|

I By Organize ~ 3 -
l MName Status Device Name Connectivity MNetwork Category Owner
(| LAN or High-Speed Internet (3)

-". Local Area Connection
. MNetwork cable unplugged

@EF NVIDIA nForce MNetworking ...




c) En la pestafa "General", seleccione "Protocolo de Internet Versién 4(TCP/IPv4)" y seleccione
"Propiedades".

U Local Area Connection 3 Properties @

Networking | Sharing

Connect using:

L¥ DVE Net ETAdapter

This connection uses the following items:

& Client for Microsoft Networks

EQDS Packet Scheduler

.@ File and Printer Sharing for Microsoft Networks

<& Intemet Protocol Version & (TCP/IPvE)

B temet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) | ? Intgrnet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)
& Link-Layer Topology Discovery Mapper /0 Drver

& Link-Layer Topology Discovery Responder

i ———

et ((_rovees ) R Properties

i —
Description —

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The defautt
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

[ ok ][ canca |

%

d) En la pestana "General", seleccione "Utilizar la siguiente direccion IP" y configure la direccion IP
tal y como se describe a continuacion.

Nota:

Se recomienda anotar en primer lugar la configuracion actual y a
continuacion realizar el cambio segun las instrucciones. Le servira de
ayuda cuando necesite restaurar la configuracién de red del PC para
conectarse mas tarde a Internet.

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties lilﬂ_hj
General

‘fou can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IF settings.

() Obtain an IP address automatically

@ Use the following IP address: 1 92 1 68 1 xxx

IP address: 192 .168 . 1 .238 « . s

(1~255 except 10)
Subnet mask: 255,255,255, O

Default gateway:

@) Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

e

€) Haga clic en "OK" para cerrar el cuadro de dialogo "Propiedades del Protocolo de Internet
(Version 4TCP/IPv4)" A continuacién, haga clic en "Cerrar" para cerrar el cuadro de dialogo
"Propiedades de conexion del area local".



3.2 Configuracién de red por medio del asistente

En determinados modelos, hay un asistente de instalacion rapida disponible en su navegador
para cambiar la contrasena, la configuracion de fecha y hora y las configuraciones de red.

B Para obtener informacion sobre el asistente, por favor, consulte la seccién "3.2.1
Configuracion por medio del asistente" en la pagina 8.

B Para obtener informacion sobre la configuracion DDNS para PPPoE y DHCP; por favor,
consulte la Seccion "3.2.2 Configuracion DDNS", en la pagina 10.

Nota:

También puede cambiar la configuracion en la pagina de configuracién del
sistema posteriormente por medio de su navegador web. Para mayor
informacidn, por favor, consulte “3.3 Configuracion de la red por medio de
un navegador Web” en la pagina 12.

3.2.1 Configuracion por medio del asistente

Paso 1:

Paso 2:

Paso 3:

Abra su navegador, por ejemplo, el Microsoft Internet Explorer, e introduzca
“http://192.168.1.10” en el cuadro de direcciones URL.

En la pagina de inicio de sesion, introduzca el nombre de usuario predeterminado
(admin) y la contrasena (admin) e introduzca el cédigo de seguridad de la imagen
que sigue. A continuacién, haga clic en "INICIAR SESION".

El asistente comenzara a analizar su entorno de red para mostrarselo. Seleccione
"Siguiente" para continuar.

Wizard X

Stepl. Network Environment

IP Camera is disconnecting to the Internet.

IP Camera

& W

¢
|
U

Cable/DSL Switch/Hub/
Modem \\ Router

\\-‘

Starting Wizard
Analyzing the network environment... l Do not start wizard at login,

30%

3 o



Paso 4: En "Cuenta", cambie la contrasena de acceso en caso necesario.
Si no, deje las columnas en blanco y seleccione "Siguiente".

Wizard X

- StepZ. Account

Username:
Pasgyeorly | ek
Mew Passwrorc e

Confirrn Passweordl; | koo

Paso 5: En "Fechay hora", compruebe que la fecha y la hora estén correctas y modifique
segun proceda.

Wizard

- SbepZ, Account Step3. Date and Time -

Date: | 2009/10/15
Time: 11 2l ;|47 w22 S

Paso 6: En "Red", seleccione el tipo de red en base a su entorno de red: (IP
estatica/PPPoE/DHCP) e introduzca la informacion necesaria.

Nota: Esta camara no soporta enrutador ni centro de distribucién POE.

Wizard

x
- Step3, Date and Time Stepd, Network

IP Type: @ Static IP PPPoE DHCP
Server P 192,168,110
Gateway:  192.168.1.254
MNet Mask:  255,255.255.0
Port: 380
DN5S1:  168.85.1.1
DNS2:  |139.175.55.244
MAC Address:  00:0E:53:0D:93:E3

Para IP estatica:

a) Introduzca la informacién "IP Servidor", "Puerta de acceso" y "Mascara de red" que le
proporcionara su proveedor de servicios de Internet.

b) Introduzca el nimero de puerto. Los nimeros validos seran del 1 al 9999. La contrasefia por
defecto es 80. Por lo general el puerto TCP utilizado por HTTP es 80. Sin embargo, en algunos
casos, es mejor cambiar este numero de puerta para afadir flexibilidad o seguridad.

Para PPPQOE:

a) Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia obtenida de su proveedor de servicios.
b) Continte con la configuracion DDNS como se indica en "Configuracion 3.2.2" cuando se le pida

9



que inicie el navegador web en el Paso8.

Para DHCP:

a) Antes de seleccionar esta opcion, necesita finalizar la configuracion del DHCP primero.

Consiga un enrutador y conéctelo a Internet por medio de su PC (con configuracion PPPoE o IP
estatica). Hay diferentes métodos de configuracion para diferentes enrutadores. Por favor,
consulte sus respectivos manuales del usuario.

b) Continte con la configuracidon DDNS como se indica en "Configuracion 3.2.2" cuando se le pida
que inicie el navegador web en el Paso8.

Paso 7: En “Aplicar’, se enumeran todos los cambios. Compruebe que los cambios sean
correctos.
+ Si son correctos, haga clic en "Guardar"

+ Sino, haga clic en "Volver" para ir al lugar en el que se deben modificar los cambios y haga clic
en "Guardar" para aplicar la configuracion.

Nota: También puede cambiar la configuracidn en la pagina de configuracion del
sistema posteriormente por medio de su navegador web. Para obtener
mas informacién, consulte la seccion 5 "ACCEDER A LA CAMARA POR
MEDIO DEL NAVEGADOR WEB" en el manual del usuario.

Wizard *®

- Steps. Metwork Steps. Apply

<Account> <Time:>
Username: admin
Passwarg: #*xxsxkx
e
<MNetwork:

IP Type: PPPOE

Username: admin

Passwaord: **¥*kkes

Port: 80

DHS 1: 168.95.1.1

DHS 2: 139.175.55.244

Paso8: Se le pedira que reinicie su navegador Web para cambiar la configuracion de red.

- Se le pedira que reinicie su navegador Web para cambiar la configuracion de red.

Para una IP estatica, desconecte su camara y su PC y conéctelos independientemente a
Internet.

A continuacion, introduzca la direccion IP de la camara en el cuadro de direcciones URL del
navegador y compruebe que puede acceder correctamente a la camara.

10



3.2.2 Configuracién por medio de DDNS

Paso 1:  Vuelva a iniciar sesidén en la camara de red y seleccione "Cerrar" para comprobar
el entorno de red.

Wizard *

Stepl. Network Environment

IP Camera is disconnecting to the Internet.
-
IP Camera

camnnner\ / % /

-~ —— a7

CUMSL

Switch/Hub!
\\ q Router
Starting Wizard Imemet

Analyzing the network environment... l "] Do not start wizard at login.

30%

Paso 2: En la pagina en directo, haga clic en "Configuracion" para abrir la pagina de
configuracion.

Nota: Los diferentes modelos de cdmara tendran diferentes paginas de
configuracié y de visualizacién en vivo. Las imagenes que siguen son
simplemente ejemplos y pueden tener un aspecto diferente a la suya.

IP CAMERA

I Live View <«| | Live Yiew

Format: | ActiveX b
Quality: | BEST =
Resalution: | wGA (540480} 0%
e [
B | @

Zoom; (| 1x

Paso 3: Haga clic en “Red” - “DDNS” y marque “Habilitar DDNS ”.

Paso 4: Seleccione "predeterminada" o el nombre de alojamiento que ha aplicado para un
servicio DDNS en "Nombre del sistema" (por ejemplo, dyndns).

Cuando se puede seleccionar "predeterminada”

En“nombre de alojamiento”, mantenga el valor predeterminado, por ejemplo. la
direccion MAC de esta camara, o cambie el nombre por un nombre significativo.
Es mas facil memorizarlo.

A continuacion, anote la direccién completa de la camara, por ejemplo,
MACO00E530D93E3.ddns.dvrtw.com.tw.
11



*% H.264 1P CAMERA

| ¥ configuration | @ admin| #Logout

=Live View = Live view {4 DDNS
== Configuration
= Network
= Network DDNS Configuration

Eal Gos ¥ DDNS Enable

Esz: Systern Mame: | defaut <femmmm System Name: default

B Hostname:  MACOODESZ0D93EZ .ddns, clvrtw,com. tw

g mail EMall: | addmimistrator@netwark.com
[Eosms
7 Filter

2P
=9 Camera

& cystem

= Color

(=) Time

& ndvance
= General

&5 ceneral

[ server Log

3 Login

&5 Account

B Trigger

H video

3 Google Maps

& upgrade

Para eleqgir cuando la opcion “por defecto” no esté disponible

Nota:

Necesita crear una cuenta DDNS desde un sitio Web que proporcione un
servicio DDNS gratuito. Para mayor informacién, por favor, consulte
“APENDICE 3. OPERACIONES DIGITALES PTZ (DPTZ)” en la pagina 15.

Paso 5:

Paso 6:

Seleccione el nombre de sistema que establecié al suscribirse al servicio DDNS de
la lista desplegable, por ejemplo, dyndns.

Introduzca el nombre de usuario y la contrasena que utilizé para registrarse en el
servicio DDNS.

Introduzca el nombre de alojamiento que configuré al suscribirse al servicio DDNS,
por ejemplo, headoffice523.

IP CAMERA

B wizard | Wive | s | ™ortz | ElConfig. | & admin | % Logout

5 Configuration «| DDNS

=g Network
FaMetwork
&2 DDNS
SNTP
[lag] System Name:  dyndns o

@_“F”;" Username: | headofiiceszs  <gemmmm User name to log in DDNS service
v Filter N .
<4mmms Password to log in DDNS service

=g camera

# Camera
Preset

(@) cruise
I Calor [H save & Reload
HTime
QJDigital Smart Zoom

=3 General
s General

DDNS Configuration

DOMS: @+ Enable " Disable

Password; | +4ddeks

Hostname:  headofficeS23

"t Server Log
3 online

A% pecount

@ Trigger

B configure

Haga clic en "Guardar" y cierre sesion. A continuacion, desconecte su camara y su
PC y conéctelos independientemente a Internet.

Introduzca el nombre de alojamiento que anoté en el cuadro de direccion URL del
navegador Web y compruebe si puede acceder a la camara.

12



3.3 Configuracién de la red por medio de un navegador Web

Paso 1:  Abra su navegador, por ejemplo, el Microsoft Internet Explorer, e introduzca
“http://192.168.1.10” en el cuadro de direcciones URL.

Paso 2: En la pagina de inicio de sesion, introduzca el nombre de usuario predeterminado
(admin) y la contrasena (admin) e introduzca el cédigo de seguridad de la imagen
que sigue. A continuacién, haga clic en "INICIAR SESION".

Nota: Salte el asistente si aparece.

Paso 3: En la pagina en directo, haga clic en "Configuracion" para abrir la pagina de
configuracion.

Nota: Los diferentes modelos de céamara tendran diferentes paginas de
configuracié y de visualizaciéon en vivo. Las imagenes que siguen son
simplemente ejemplos y pueden tener un aspecto diferente a la suya.

I -
Resoltion: |wGa (5e0x40) v -4'“1"f‘5- ) ;
e [ e T e

B (B @ ¥ :

Paso 4: Haga clic en “Red” — “Red” para seleccionar el tipo de conexién: IP estatica /
PPPoE / DHCP.

Nota: Esta camara no soporta enrutador ni centro de distribucién POE.

13



IP CAMERA . nfig. | @ admin | % Logout

g Configuration «| DDNS

= Network
FNetwork Network
RiDDNS Network Configuration
SNTP
(g
Lgmail Server IP: 192.168.1.10
| Filter Gateway: | 192.168.0.10
g Camera
& camers
Preset -
(®)Cruise DHSL |168.95.1.1
8 Color Dhs2: [139.175.55.244

MAC Address:  00:0E:53:13:62:B0

P Type: @ StatclP  (OPPPOE () DHCP

Met Mask: | 255,255.255.0

(H)Time
Q! Digital Smart Zoom
=3 General

i General >
,

fServer Log
3 online
£ Accaunt
# Trigger
B configure

Para IP estatica:
a) Introduzca la informacion "IP Servidor", "Puerta de acceso" y "Mascara de red" que le
proporcionara su proveedor de servicios de Internet.

b) Introduzca el nimero de puerto. Los nimeros validos seran del 1 al 9999. La contrasefia por
defecto es 80. Por lo general el puerto TCP utilizado por HTTP es 80. Sin embargo, en algunos
casos, es mejor cambiar este numero de puerta para afadir flexibilidad o seguridad.

¢) Haga clic en "Guardar" para guardar tus configuraciones de red y cierre sesién.

d) A continuacion, desconecte su camara y su PC y conéctelos independientemente a Internet.. A
continuacion, Introduzca el nombre de alojamiento que anoté en el cuadro de direccion URL del
navegador Web y compruebe si puede acceder a la camara.

Para PPPOE:

a) Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia obtenida de su proveedor de servicios.
b) Continte la configuracion DDNS segun se indica en "3.2.2 Configuracion DDNS".

Para DHCP:

a) Antes de seleccionar esta opcion, necesita finalizar la configuracion del DHCP primero.

Consiga un enrutador y conéctelo a Internet por medio de su PC (con configuracién PPPoE o IP
estética). Hay diferentes métodos de configuracion para diferentes enrutadores. Por favor,
consulte sus respectivos manuales del usuario.

b) Continue la configuracion DDNS segun se indica en "3.2.2 Configuracién DDNS".
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APENDICE 1 CREACION DE UNA CUENTA PARA EL SERVICIO DDNS

Para PPPOE o DHCP, debe introducir el nombre de alojamiento que sefala la direccién IP de
su camara de red al iniciar sesién por primera vez. Aparte de utilizar el servicio DDNS
predeterminado, también puede solicitar nuevos servicios DNS.

hay varios sitios Web para solicitar un servicio DDNS gratuito, y debajo se muestra un
ejemplo de solicitud de cuenta DDNS desde el sitio web http://www.dyndns.com.

Paso 1: Vaya a http://www.dyndns.com, y haga clic en “Crear cuenta” para solicitar una
cuenta DDNS.

R [
(' DynDNS pr——— Create Account

About Services Account Support News

New to DynDNS?

SPRING INT Take s tour and seo what e o
DynDNS now offe | Priv

O ACTION! vl

DNS Services

DI For static and dynamic IP address

Y MailHop Services
O RS - Ensurs reliable email defvery
R ——
Dynarmic Network Services Inc. Releases DynDNS Spring Server

Resources Services Support About DynDNS
What is DNS? DNS Hosting 24/7 Premier Suppart Company Facts
DS Tooks Fres Dynamic DNS DNS Update 4P1 Technologies
Home Solutions Email Relay Update Clients ONS Inc. Jobs
Business Salutions Domain Names Updater for Windows Contacts

Paso 2: Introduzca toda la informacion necesaria para solicitar una cuenta de conformidad
con las instrucciones del sitio web.
« Introduzca un nombre de usuario para iniciar sesion, por ejemplo, headoffice523.
« Establezca una contrasefa e introduzcala de nuevo para confirmar.
« Escriba su direccion de correo electrénico y vuelva a introducirla para confirmar.
A continuacion, haga clic en “Crear cuenta”.

C DynDNS... e | T

My Account

Create Account N N
Create an account or log in to continue

Login
[headoffices23
Last Password? Already Registered?
My Cart
€ i Username
g Confirm password: [;
Password
Email: [ofice@evertech.com
Search Confirm email: foffice@evertech com
Subscribe to: I~ DynDNS.com newsletter
Search

(1 0r 2 per month)
™ Dyn Inc. press releases

™ Remove HTML formatting fror

Security Image:

Enter the nurmbers from the above

62175

¥ 1agree with the acceptable use policy (AUP) and privacy policy,

cess accont_ | <@f—— Create Account

If you're having difficulty creating your account, for any reason, feel fres to contact us
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Paso 3: El sistema enviara automaticamente un correo electrénico de confirmaciéon a su
cuenta de correo electrénico. Por favor, lea este correo en un plazo de 48 horas y
complete el procedimiento para activar tu cuenta de conformidad con las
instrucciones en el correo electrénico.

Cuando se haya confirmado la cuenta, vera "Cuenta confirmada". Su cuenta se ha
creado con éxito.

C DynDNS... e s

About Services Agcount Suppart News

My Account

|4 Account Confirmed
Create Account
Login The account headoffice523 has been confirmed. You can now Iogin and start using your account.

Lost Password?

&, My Cart
@ Dems
I g

Getting Started

 Create a dynamic DNS host with your own domain name

« Create a dynarmic DNS host within our Free dormains
o Setup email services

Search

| o Register a domain name

Search

Paso 4: Haga clic en "inicio de sesidon" e introduzca el nombre de usuario y la contrasefa
utilizadas antes de iniciar sesion.

Paso 5: Haga clic en "AAadir servicios de alojamiento”

o Dyn DNS“”" Logged In User: headoffice523

by ot by Sarvices Lo out
Hbout Services Account Support News
My account DynDNS Account headoffice523
My Services
My Services Billing Account Settings
Account Settings
s View, modfy, purchase, and §|  Updats your billng Update your email address,
eilling j delete your services é 5 information, complete a C set preferences, and delete
orp— purchase, and view invaices, your account
Wy Zones/Domains Wiew Shopping Cart Change Email Address
oo N N i
Add Zone Domains Services Active Services Change Password
Search 1y Hosts Order History Change Username

fdd Host Services

Billing Prafile and Youchers Contact Manager
ﬂl Dnamic Jag Fro Renew Services Malling Lists
Spring Serfer VPS Autn Renew Settings Mo Services
Add Host Services S Exprstons rstrsrces

Hetwork Monitoring Close Account

SSL Certificates

Recursive DNS

Support

- Introduzca un nombre de alojamiento significativo.
- Seleccione un nombre de sistema de alojamiento.

Introduzca la direccién IP que desea redireccionar.

Anote el nombre completo de alojamiento, por ejemplo,
headoffice523.dyndns.org.

C DynDNS.... T

About Saervices Acoount Suppoet Haws

My coourt Add New Hostname

My Sarvices

J— Mate: ou currantly don't have any active Dy Dgracks 17 Your SKoount. You Carot uss s of our Hast Servic
ELA features. Paying for an Dynamic DNS Pro upgrade will make this form fully furctional and will add several other faatures
Premisr Support

Zore Level Services Hostname: F“doli:eﬂ] - | dyndne.org 'I

Wildcard Status:  Dissbled [want Wikiord sugpert?]
Hoat Services Service Type & Host with TP address [2]
© wabHop Redrect [7]
 offir "
- Offine Hostname [7]

MalHoo Qutbound

Rscursva DS W Address: 11756456

Hetwork Moritorng 0 et 1 2

£ Cartifcates ) )

. corvicas vak e 60 saconds. E

Badn Rerew Settings

Syme Expirations
ACTOUN Settings Mail Routing: [~ s, let me configure Email routing, [2]

Billrg

aicn | <— Add To Cart
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Nota: Este servicio es gratuito. Simplemente finalice el proceso de facturacién y
NO se le solicitara informacion de pago.

Paso 6: Haga clic en "Activar servicios" después de facturar y ya podra utilizar los
servicios DDNS.

Free Services Checkout
Once you have confirmed the contents of your cart your services will be instantly activated.

Service Period Price
Dynamic DNS Hosts
headnfficesod.dnsalizs org = $0.00

Sub-Total: $0.00

acivate Sevicss > | <f— Activate Services

Paso 7: Vuelva a su navegador web y vaya a “Red” — “DDNS”. Siga las descripciones en
“3.2.2 Configuracion por medio de DDNS” en la pagina 10.
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APENDICE 2 CONFIGURACIONES IVS

Las funciones relacionadas con IVS se agrupan en dos categorias y no se pueden activar al
mismo tiempo:

B Sistema de video inteligente (Recuento de flujo/cierre virtual/pase de un solo sentido)
B Trastreo facial

Nota: Esta funcidn solamente esta disponible en modelos de Megapixeles.

Nota: Esta funcidon no esta disponible cuando el formato de flujo se selecciona
como MJPEG.

A2.1 Sistema de video inteligente

Nota: Cuando esta funcién esta habilitada, no se pueden utilizar las funciones
de DPTZ, rastreo de cara, zoom inteligente y zoom éptico.

El sistema de video inteligente le permite seleccionar entre recuento de flujo, cierre vertical o

pase de un solo sentido dependiendo de su entorno de instalacion.

IP CAMERA IPTZ g. | ® admin | # Logout
" s <«  Intelligent ¥ideo System
IS Vs

’ Intelligent Yideo System Intelligent Yideo System Configuration

r§§ Face Tracking

Intelligent Video System _ ek o : .
Tracking Mode:  Flow Counting =
Sensitivity: 7 it
Line Display: | OMN Bt
N 0
ouT: 0

4 Reset Count

.:}' Reverse

[H save 2 Reload

Paso1: Haga clic en "IVS" para entrar en la pagina de configuracion del sistema IVS,
y seleccione "Sistema de video inteligente".
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Paso 2:

Seleccione y configure el sistema IVS tal y como se describe a continuacion:

ARTIiCULO DESCRIPCION

Habilitar Seleccione "Activar" para habilitar o "Desactivar" para deshabilitar la funcion
seleccionada en el "Modo rastreo".

Modo rastreo Seleccione "Recuento de flujo", "cierre virtual" o "pase de un solo sentido" desde
la lista desplegable.

Reverso Esboce una linea de deteccién directamente en el area de previsualizacion en
directo encima de "Reverso" y haga clic para decidir la orientacion de la
deteccioén en base a su seleccion en "Modo rastreo”.

B Para el recuento de flujo:
ENTRADA: Personas que vienen en direccidon opuesta a la marca de la
flecha.
_______ SALIDA: ____ Personas que vienen en la misma direccion que la flecha.
B Para el cierre virtual:
Se activa un evento por cada persona que cruce la linea de deteccion.
B Para pases de un sentido:
Se activa un evento por cada persona que camine desde la direccion
opuesta a la flecha.

Sensibilidad Configure la sensibilidad para el IVS entre 00 ~ 15. Cuanto mayor sea el valor,
mas sensible sera el IVS.

Visualizacion de linea. Seleccione para visualizar (ON) o para ocultar (OFF) la linea de deteccién para
IVS en la vista en directo o no.

Restaurar recuento Restablezca el numero del recuento de flujo a 0 cuando el modo de rastreo esta
configurado a "RECUENTO DE FLUJO" y activado.

PASO3: Cuando haya realizado todas las configuraciones, haga clic en "Guardar" para

guardar los cambios y haga clic en "Directo" para volver a la visualizacién en
directo.

Cuando se haya seleccionado y habilitado "Recuento de flujo", vera el panel de
recuento de flujo como se muestra abajo en el panel izquierdo de la visualizacion
en directo.

%/ IM: 5 ouT: 4
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A2.2 Rastreo facial

Nota: Cuando esta funcidn esta habilitada, no se pueden utilizar las funciones
de DPTZ, rastreo de cara, zoom inteligente y zoom 6ptico.

El rastreo facial se utiliza para aumentar la imagen del rostro del intruso, para que todos la
puedan identificar.

IP CAMERA % wizard | Eiive " 5<1vs | ™opTz | Elconfig. | & admin | & Logout
" s <« | Face Tracking
= WS
sqvs Vs
B Intelligent Video System Face Tracking Configuration
% Face Tracking Face Detection: = Enable " Disable
OsD: ON i
Face Tracking Sensitivity: | HIGH v
Resolution: | Auta i
EI Save .CJ Reload

Paso1:  Haga clic en "IVS" para entrar en la pagina de configuracion del sistema IVS, y
seleccione "Rastreo facial".
Paso 2: Seleccione y configure el Rastreo facial tal y como se describe:

ARTIiCULO ‘ DESCRIPCION

Deteccion facial Seleccione "Habilitar" para activar o "Deshabilitar" para desactivar esta
funcion.
OsD Seleccione "ON" para visualizar los siguientes mensajes de estado en la

visualizacion en directo:

MODO FACIAL EN Esta funcién se activa y esta lista para ser utilizada.
ESPERA:

ACERCAR/ALEJAR Esta funcién acerca la imagend el rostro para el

ROSTRO: seguimiento o la aleja cuando el objeto rastreado
abandona el area de vigilancia.
Sensibilidad Configure la sensibilidad del rastreo entre ALTA/ MEDIA / BAJA.
Resolucion Configura la resolucion para el rastreo facial entre Auto/VGA/QVGA.

PASO3: Cuando haya realizado todas las configuraciones, haga clic en "Guardar" para
guardar los cambios y haga clic en "Directo" para volver a la visualizacion en
directo.
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APENDICE 3. OPERACIONES DIGITALES PTZ (DPTZ)

Esta camara de red fija tiene capacidad PTZ, por ejemplo PTZ digital (de aqui en adelante
denominada "DPTZ" para una amplia monitorizacion del area.

Nota: Esta funcion solamente esta disponible en modelos de Megapixeles.

Nota: Cuando esta funcié esta habilitada, no se pueden utilizar las funciones de
DPTZ, rastreo de cara, zoom inteligente y zoom &ptico.

Paso1: Haga clic en "DPTZ" para mostrar el panel de control DPTZ.

P < TP CAMERA s Econfig. | & zdmin | % Logout
- DPT2 “ w DPTZ « LiveNiew
/\ T FR:25.00 fps DR:617 kbps Time:2010/06/03 17:12:16 H264.TCP Q:Dest RVEA
Pan / tilt v 7 Preset Cameral 1X : - DPTZ
available : L -
after digital =< ? S e
zoom in L "y, < : 28
Preset
1 2 3 4
5.|[.8
a & @)
al &l [+ =
[ 78 6‘
- DPTZ
. A vy
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Paso 2: Seleccione las funciones que necesite:

ICONO FUNCION DESCRIPCION

Hay varias resoluciones de monitor disponibles. Cuando la
resoluciéon seleccionada esta fuera de su soporte de visualizacion
directo, una parte de su area de vigilancia queda cubierta en la

Ajustar a pan_talla y necesitg moverse manualmente en la pantalla para
/ pantalla/devolver al fevisarlaparte cublerta.
tamafio original —~ . Se utiliza para escalar la resolucion seleccionada para
encajar en el tamafio de visualizacion actual.
[,  Esto se utiliza para restaurar la resolucién de visualizacién

escalada a su tamano original.

Haga clic para tomar una captura de imagen de la vista actual y
guarde la ubicacidon especificada en "Config". — “Camara” —
“Camara” — “Ruta de captura de imagen”.

Tomar capturas de
pantalla

Haga clic para activar el modo automatico de la camara. El modo
automatico podria ser "Secuencia" o "Inclinacion automatica"
especificada en "Config". — “Camara” — “Crucero” — “Modo
activo”.

Nota: Esta funcidn esta disponible solamente con DPTZ activado.
Habilitar el modo [--2--------- Sy ity e
Secuencia: Mueva a los diferentes puntos preseleccionados

automatico segun corresponda y de conformidad con lo
especificado en "Config". = “Camara” — “Crucero”
— “Modo activo”.— “Secuencia”.

Nota: Los puntos predeterminados estan establecidos
en "Config", = “Camara” =2 “Predeterminada”.

Inclinacion
automatica:

—A
o

Enfocar horizontalmente y verticalmente.

Haga clic para activar la funcién digital PTZ. Cuando esta funcion

esta habilitada, estan disponibles las siguientes operaciones:

= Habilitar DPTZ B Modo automatico

B Mover hacia arriba/ hacia abajo/ hacia la izquierda/hacia la
derecha después del zoom digital.

® / =] Activar/desactivar zoom

digital* Haga clic para activar/desactivar el zoom de la imagen 6pticamente.
+ — || Activar/desactivar zoom | Haga clic para ampliar la imagen al tamafio mas grande/ disminuir
/ Optico* la imagen a su tamafo original épticamente.

* Disponible solamente para modelos de camara tipo CA Megapixel
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